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HOI CIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM . . . 

FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION 

P.O. BOX 5435. ARLINGTON. VA 22205.Q635 I V # : '31.7 (:) ll_" 
TELEPHONE: VEWL#: ,E g 4g 

I-171 :_Y __ NC 

EXIT VISA # : ____ _ 
POLI'fiCAL PRISOlIER R1lUISTRA'fiOI PORN 

(Tvo Copies) 
EO # 

The purpose or this rora is to identity persons who are or were ~:r"""o:rmer-""lJ'------­
interned in re-education camps in Vietnam, so that eligibility ror U.S. 
admission via the Orderly Departure Prograa can be established. 

1. APPLICAB'l IB YIETlIAM .? t!1f/U. 2?UV 
Last Middle First 

Current Address: cJ 0 :r" /;., 7 ?1.fJtZ" vhn "QO,' 711 _ Q3 J/Ct1{ J:!,/~' 7 7 ~. ~ 
Date or Birth: 1.9,frp Place or B : &-nA. ~6J 
Previous Occupation (berore 1915) _____ ,....ld-~1II:Z4'4't:.wl~~L-I?z.L.....l.ttl.,/~---------
(Rank & Position) J' 

-
2. 'l'IMB SPElr.l' IB BE-EWCA'fiOB CAMP Dates: 

Years: 

Frca (]r2 . ~ {{ 2£ _ ~o cJ; -16· Ji7cV q ManUm: L K ' Days = __ ~~:: __ 

3. ~OR·S~:, ______________ -= _____________________ _ 
RUle 

Address and Telephone Buaber 

4. UMI!:S OF RELATIVIS/ACClJAIft.ABCES IB 'lID!: u.S. 

H ,.ou are eligible 
and have not riled 8 

Also, persons in the 
lIS Fora I-no -.mt ' 

ria 
so. 
on 
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The purpose or this rora is to identity persons who are or were ~:r"""o:rmer-""lJ'------­
interned in re-education camps in Vietnam, so that eligibility ror U.S. 
admission via the Orderly Departure Prograa can be established. 

1. APPLICAB'l IB YIETlIAM .? t!1f/U. 2?UV 
Last Middle First 

Current Address: cJ 0 :r" /;., 7 ?1.fJtZ" vhn "QO,' 711 _ Q3 J/Ct1{ J:!,/~' 7 7 ~. ~ 
Date or Birth: 1.9,frp Place or B : &-nA. ~6J 
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-
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3. ~OR·S~:, ______________ -= _____________________ _ 
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H ,.ou are eligible 
and have not riled 8 

Also, persons in the 
lIS Fora I-no -.mt ' 

ria 
so. 
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HQI CIA 81NH TU NHAN CHINH TR, VI~T NAM 
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION 

P.O. BOX 5435. ARLINGTON. VA 22205-0635 IV#: 31.70 iJ_ 
TELEPHONE: 

POLITICAL PRISOlIER RIDISTRATIOB FORM 
( Tvo Copies) 

1-171: Y NO ----
EXIT VISA #: ------

EQ # 

The purpose of this form is to identif'y persons who are or were -fr'rrorme--.,...rr'tty....-------­
interned in re-education camps in Vietnam, so that eligibility for U.S. 
admission via the Orderly Departure Program can be established. 

1. APPLICAB'l' III VIETNAM Pd~M :OUC./ 
Last Middle First 

Current Address: ofOS/,47 ?W~"Z#42 Q7;1i ;411_ Q 3. #-Ct11 f!J& 
-~~7~~/~~~~~~~~~~~~~~~ __ ~~L-~~c1'~---

Date of Birth: ____ ----'-I. ...... ~""_'W'_'_--f<P~_Place of B" :_" _ ..... t8"'-','-'z,c...::.L..h-"'-·_~yu;L-, L-',.::....<:,'7.-"'-:A ........ »~ ___ _ 
Previous Occupation (before 1915) » a~n/ 
(Rank. & Position) - ______ ....>0-... /...,.. .......... .::....<..:. .......... .......::....------------

2. TIME SPENT III RE-EDUCATIOB CAMP 

3. SPOBSOR I S !lAME: 

Dates: From ,10" ~ {( . ZL To c) {' -/6, .J4P'coU 
Years: L7 Monfhs :_ ..... ~-__ ~'--__ Days :_" ~:=.~ __ 

-----------~K~ame-------------------

Address and Telephone Bumher 

4. ~ OF RELATIVm/ACQUAIIr.IWICES III THE U.S. 

Bame, Address & Telephone lIumber Relationship 

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the ODP criteria 
and. have not filed an Affidavit of Relationship (AOR), you are encouraged to do so. 
Also, persons in the U.S. who are eligible to petition for relatives in Vietnam on 
IllS Form 1-130 must do so. 

DATE PREPARED: 
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1-171: Y NO ----
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The purpose of this form is to identif'y persons who are or were -fr'rrorme--.,...rr'tty....-------­
interned in re-education camps in Vietnam, so that eligibility for U.S. 
admission via the Orderly Departure Program can be established. 
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-~~7~~/~~~~~~~~~~~~~~~ __ ~~L-~~c1'~---

Date of Birth: ____ ----'-I. ...... ~""_'W'_'_--f<P~_Place of B" :_" _ ..... t8"'-','-'z,c...::.L..h-"'-·_~yu;L-, L-',.::....<:,'7.-"'-:A ........ »~ ___ _ 
Previous Occupation (before 1915) » a~n/ 
(Rank. & Position) - ______ ....>0-... /...,.. .......... .::....<..:. .......... .......::....------------

2. TIME SPENT III RE-EDUCATIOB CAMP 

3. SPOBSOR I S !lAME: 

Dates: From ,10" ~ {( . ZL To c) {' -/6, .J4P'coU 
Years: L7 Monfhs :_ ..... ~-__ ~'--__ Days :_" ~:=.~ __ 

-----------~K~ame-------------------

Address and Telephone Bumher 

4. ~ OF RELATIVm/ACQUAIIr.IWICES III THE U.S. 

Bame, Address & Telephone lIumber Relationship 

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the ODP criteria 
and. have not filed an Affidavit of Relationship (AOR), you are encouraged to do so. 
Also, persons in the U.S. who are eligible to petition for relatives in Vietnam on 
IllS Form 1-130 must do so. 

DATE PREPARED: 
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5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA) :_~-:--_:--___ --:-_____ _ 
(Listed on page 1) 

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES DATE OF BIRTH RELATIONSHIP TO 
PA. 

~ 

J 
! 

! 

DEPENDENT t S ADDRESS' : (if different from above) . 

6. ADDITIONAL INFORMATION" 
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5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA) :_~-:--_:--___ --:-_____ _ 
(Listed on page 1) 

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES DATE OF BIRTH RELATIONSHIP TO 
PA. 

~ 

J 
! 

! 

DEPENDENT t S ADDRESS' : (if different from above) . 

6. ADDITIONAL INFORMATION" 
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5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA) :_-:-=-.:--~:--__ ~::-:-___ • __ _ 

(Listed on page 1) 

j~~-------------------------------~---------~-------------
NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES DATE OF BIRTH RELATIONSHIP TC 

PA. 

, ~ '-

. 
<' _CJ' ..." 
\j- \ (' c.{J 

~cft V 
-Y' y, ey;r. 

1/ ~ J?;Y ~CA. ~-J-' 
-~ (}r ~ 0, ~ ~ 
~. oF J- v-: -~ yP 

1--------------------- I 4J , 

V-Y~ 
:Q. I~O:I ~ 
,,-- I..~ 

DEPENDENT 1 S ADDRESS- : (if different fro.. ~ \}...~ 
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"...,. , " A;., "'" 
HQI GIA f)INH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM . . 

FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION 

P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635 IVII: ~ /1 0 1/ 
TELEPHONE: VEWLII: G82, it g 

I-171 :_Y __ NC 

EXIT VISA II: -----

~ l-Dr ~ VI\f 
fJa~ 7''- <x-uw n- ~/.2s:/q.t 

PORM 

110 # 

who are or were -rotorn ... -JiE2II'Ir,....l:;y.....----­
at eligib1llty for U.8. 
be established. 

Due 
Mld4l.e First 

;11: V reT IJ A- H 

2. TIME SPElIT III RE-EDUCATIOB CAMP Dates: hal Co { :l ~ I :Is- To A I i G ( (ggJ... 
Years: .A ?f Maaths: Da7B : __ _ 

3. SPOlISOR' 8 lIAMB: 
------------------~.~me---------------------------------

Address and Telephone I1DI.ber 

1Ia:IIIe, Address I: Telephone IImlber Relationship 

:rr you are eligible to fUe for the applicant under Category I of the ODP criteria 
and haTe not fUed an Af':tidaTl t of Relationship (AOB), you are encouraged to do so. 
Also, persons in the U.8. who are eligible to petition for relatiTes in Viet.naa on 
!IS Fo:r.m 1-130 IIIlSt do so. 
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110 # 

who are or were -rotorn ... -JiE2II'Ir,....l:;y.....----­
at eligib1llty for U.8. 
be established. 

Due 
Mld4l.e First 

;11: V reT IJ A- H 

2. TIME SPElIT III RE-EDUCATIOB CAMP Dates: hal Co { :l ~ I :Is- To A I i G ( (ggJ... 
Years: .A ?f Maaths: Da7B : __ _ 

3. SPOlISOR' 8 lIAMB: 
------------------~.~me---------------------------------

Address and Telephone I1DI.ber 

1Ia:IIIe, Address I: Telephone IImlber Relationship 

:rr you are eligible to fUe for the applicant under Category I of the ODP criteria 
and haTe not fUed an Af':tidaTl t of Relationship (AOB), you are encouraged to do so. 
Also, persons in the U.8. who are eligible to petition for relatiTes in Viet.naa on 
!IS Fo:r.m 1-130 IIIlSt do so. 
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HQI GIA £>INH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM . . 
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION 

P.O. BOX 5435. ARLINGTON. VA 22205-0635 I V #: 31 '10 II 
TELEPHONE: VEWL#: G 8 S f.t g 

POLITICAL PRISOlIF.R RmIS'rRATIOIl FORM 
(Tvo Copies) 

1-171 : __ Y __ NO 

EXIT VISA #: ------

HQ # 

The purpose of' this f'o:rm. is to identif'y persons who are or were -r:r'"urme-"'r..,..l:,y-----­
interned in re-education camps in Vietnam, so that eligibility f'or U.S. 
admission 'ria the Orderly Departure Program. can be established. 

1. APPLICAB'r III VIETlfAM P Ii A r1 
~-~I~6-s~t------ Middle 

HOANG-
First 

_ "" . c... :-.. ') ~ 
~entAddress:_~_O_S~~~~~I~ra_~_\_J_~_\A __ l_'a_~~-,~·-!-i.~~~(~~b~-wh_e~f~~_C~j·_.~i~------

(., 

Date of' Birth: ______ /_1 __ 0 __ H_b_· __ Place of' Birth:_·_V_l_::.--:.,..i ~#.J_' A!...:.....:..~....L.j _______ _ 

Previous Occupation (bef'ore 1975) Co. I~ to " II\.-
(&mk & Position) ----~--------------------------------

2. TIME SPENT III RE-EDUCATIOIl CAMP Dates: FraD~_G--,-f _2_~_~ ...... 1_:rI-r-=---_To. ___ J_: 'L-/_J_'; __ /_'....lIOS:"",Cj...." &-::lIo
1l 
"--__ _ 

Years: ..Jf ':f Montbs: _____ ---'Days . ___ _ 

3. SPOIISOR'S ~: ___________________ ~ ____________________________ _ 

lIame 

Address and Telephone lIumber 

". lI.AMES OF RELATIVIE/ ACQtJAIIr.rAlICJi.S III TIlE U. S. 

lIame! Address & Telephone IluJllber Rel.ationshlp 

If' you are eligible to f'ile f'or the applicant under Category I of' the ODP criteria 
and have not f'iled an Af'f'ida'ri t of' Rel.ationship (AOR), you are encouraged to do so. 
Also, persons in the U.S. who are eligibl.e to petition f'or rel.atives in Vietnam on 
IllS FO:rJII 1-130 BlUSt do so. 

DATE PREPARED: 1:> / l.S:-/ '5 Cj :t.. 
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HQI GIA £>INH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM . . 
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION 
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POLITICAL PRISOlIF.R RmIS'rRATIOIl FORM 
(Tvo Copies) 

1-171 : __ Y __ NO 
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HQ # 

The purpose of' this f'o:rm. is to identif'y persons who are or were -r:r'"urme-"'r..,..l:,y-----­
interned in re-education camps in Vietnam, so that eligibility f'or U.S. 
admission 'ria the Orderly Departure Program. can be established. 

1. APPLICAB'r III VIETlfAM P Ii A r1 
~-~I~6-s~t------ Middle 

HOANG-
First 

_ "" . c... :-.. ') ~ 
~entAddress:_~_O_S~~~~~I~ra_~_\_J_~_\A __ l_'a_~~-,~·-!-i.~~~(~~b~-wh_e~f~~_C~j·_.~i~------

(., 

Date of' Birth: ______ /_1 __ 0 __ H_b_· __ Place of' Birth:_·_V_l_::.--:.,..i ~#.J_' A!...:.....:..~....L.j _______ _ 

Previous Occupation (bef'ore 1975) Co. I~ to " II\.-
(&mk & Position) ----~--------------------------------

2. TIME SPENT III RE-EDUCATIOIl CAMP Dates: FraD~_G--,-f _2_~_~ ...... 1_:rI-r-=---_To. ___ J_: 'L-/_J_'; __ /_'....lIOS:"",Cj...." &-::lIo
1l 
"--__ _ 

Years: ..Jf ':f Montbs: _____ ---'Days . ___ _ 

3. SPOIISOR'S ~: ___________________ ~ ____________________________ _ 

lIame 

Address and Telephone lIumber 

". lI.AMES OF RELATIVIE/ ACQtJAIIr.rAlICJi.S III TIlE U. S. 

lIame! Address & Telephone IluJllber Rel.ationshlp 

If' you are eligible to f'ile f'or the applicant under Category I of' the ODP criteria 
and have not f'iled an Af'f'ida'ri t of' Rel.ationship (AOR), you are encouraged to do so. 
Also, persons in the U.S. who are eligibl.e to petition f'or rel.atives in Vietnam on 
IllS FO:rJII 1-130 BlUSt do so. 

DATE PREPARED: 1:> / l.S:-/ '5 Cj :t.. 
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5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA) :--""---~----r------­
(Listed on page 1) 

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES DATE OF BIRTH RELATIONSHIP 
PA. 

~ 

. 
! 

~ 

DEPENDENT f S ADDRESS' : (if different from above) . 

6.' ADDITIONAL INFORMATION 

-
TO 
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I"jllt; ll~ 'n C,·J., 

/l am ~1t~1I1.< 

Ham tlUlig 

Nay Vt (\I wi t~i ~ ~ ~ 
205/47 Trah Van Dang, Q.3 -TP'; Ho Cli'i"-lUnh 

'Qua 'trlnh c~1 t~o d trai anh- Hoang da ~ 00 O~ "g~ng -- trong 
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EMBASSY OF THE UNITED STATES OF A~ERICA 
BANGKOK, THAILAND 

MAY 13, 1992 

TO WHOM IT MAY CONCERN: 

PHAM DUC HOANG 

ADDRESS IN VIETNAM: 

VEWL#: 68848 

SOR N 

205/47 TRAN VAN DANG 
Q 03 
TIp HO CHI MINH 

1946 (IV 317011> 

NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DUOC COl NHU TAM DU TIEU-CHUAN DE DINH-CU 
TAl HOA-KY. TUY NHIEN, SU QUYET-DINH CUOI CUNG DE HOI OU DIEU-KIEN 
CON TUY THUOC VAO CUOC PHONG-VAN CUA VIEN-CHUC SO oI-TRU HAy TUY VIEN 
LANH-SU HOA-KY VA KET-QUA VIEC KHAM SUC KHOE VA THU-NGHIEM Y-TE CAN 
THIET. DE CO SU CHAP-THUAN CUOI CUNG CUA VIEN-CHUC HOA-KY, VA TRUOC 
KHI ROI KHOI VIET-NAM, MOl NGUOI CAN CO Suc KHOE TOT DEP VA HOI DU 
NHUNG DIEU-KIEN CUA LUAT DI-TRU HOA-KY. 
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DUOC PHONG-VAN. 
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GOM CA HON-NHAN, LY-DI, DEN TUOI 21, HAY QUA 001. 

ODP-I 
07/88 9285805 

SINCERELY, 

'd). I·· ... · .. "·, 
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PHAM DUC HOANG 
205/47 TRAN VAN DANG 
Q 03 
TIP HO CHI MINH 
VIET NAM 

Orderly Departure Program 
Box 58 - US Embassy 

APO AP 96546 

IV Number 317011 

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly 
Departure Program. Please read and follow all the instructions 
very carefully. When communicating with this office by letter, 
you Must ALWAYS refer to the IV number exactly as it appears 
above. 

Following is an English translation of the enclosed Letter of 
Introduction : 

The above named individuals appear to qualify for resettlement in the 
United states of America. A final decision as to their eligibility, 
ho~ever, can only be mad. after they have been intervie~ed by the 
appropriate United States immigration or consular officials and have 
had certain required medical examinations and tests. Approval will 
depend on the individuals being determined by U.S. officials, prior to 
the individual's departure from Vietnam, to be in satisfactory health 
and to meet the requirements of U.S. immigration laws. 

Therefore, should these individuals receive exit permission from the 
Vietnamese Government, we request that they be permitted to undertake 
in Vietnam all formalitieS and processing connected with their 
application to leave Vietnam under the U.S. Orderly Departure Program, 
including the required medical examinations and tests, and that they 
be permitted by the Vietnamese authorities to appear before the appro­
priate United States Government officials to be interviewed. 

The qualification of any indiVidual named in this letter for resettle­
ment in the United States may be invalidated in certain situations, 
including marriage, divorce, the attainment of age ef 21, or death. 

Encl: Letter of Introduction 
Instructions 

IVPT/GWL 
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EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA 
BANGKOK, THAILAND 

MAY 13, 1992 

TO WHOM IT MAY CONCERN: 
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ADDRESS IN VIETNAM: 

VEWU/: 68848 

,BOR N 
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TIp HO CHI MINH 
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VIET-NAM NHUNG THU-TUC CAN THIET LIEN-QUAN DEN HO-SO XIN ROI KHOI 
VIET-NAM, THEO CHUONG-TRINH RA 01 CO TRAT TU (OOP), KE CA NHUNG THU­
TUC KHAM SUC-KHOE, THU-NGHIEM Y-TE CAN THIET VA DUOC CHINH-QUYEN 
VIET-NAM CHO PHEP GAP VIEN-eHUC CO THAM-QUYEN eUA CHINH-PHU HCA-KY DE 
Duoe PHONG-VAN. 

OIEU KIEN DUOC DINH-eu TAl HOA-KY CUA BAT CU NGUOI NAO CO TEN TRONG TO 
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GOM eA HON-NHAN, LY-DI, DEN TUOI 21, HAY QUA 001. 

ODP-I 
07/88 9285805 

SINCERELY, ,. J) \~' " ", , .. -
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PH AM oue HOANG 
205/47 TRAN VAN DANG 
Q 03 
TIP HO CHI MINH 
VIET NAM 

Orderly Departure Program 
Box 58 - us Embassy 

APO AP 96546 

IV Number: 317011 

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly 
Departure Program. Please read and follow all the instructions 
very carefully. When communicating with this office by letter, 
you must ALWAYS refer to the IV number exactly as it appears 
above. 

Following is an english translation of the enclosed Letter of 
Introduction : 

The above named individuals appear to qualify for resettlement in the 
United States of America. A final decision as to their eligibility, 
however, can only be made after they have been intervi.~.d by the 
appropriate United States immigration or consular officials and have 
had certain required medical examinations and tests. Approval will 
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including the required medical examinations and tests, and that they 
be permitted by the Vietnamese authorities to appear before the appro­
priate United States Government officials to be interviewed. 

The qualification of any indiVidual named in this letter for resettle­
ment in the United States may be invalidated in certain situations, 
including marriage, divorce, the attainment of age of 21, or death. 
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HI~P LOWMAN 
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HOI CIA 81NH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM 
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS 'ASSOCIATION 

P.O. BOX 5435. ARLINGTON, VA 22205-0635 
TELEPHONE: '. 

Orderly Departure Program 
American Embassy, Box 58 
APO San Francisco 96346-0001 

Dear Sir /Madam: 

Date: April 25! 1992 

I am enclosing the Reeducation Release Certificate(s) 
(Giay Ra Trai) of the following political prisoners 
to update their records with your office: 

1. PHAM Due HOANG IV ft 317011 

2. IV ft 

3. IV ft 

4. IV ft 

5. IV ft 

6. IV ft 

7. IV ft 

8. IV ft 

9. IV ft 

10. IV ft 

Thank you, as always, for your great concern and 
assistance. 

Enclosure 
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EMBASSY OF THE UNITED STATES OF A~ERICA 
BANGKOK, THAILAND 

MAY 13, 1992 

TO WHOM IT MAY CONCERN: 

PHAM DUC HOANG 

ADDRESS IN VIETNAM: 

VE~LII: 68848 

BORN 

205/47 TRAN VAN DANG 
Q 03 
TIP HO CHI MINH 

1946 (IV 317011) 

NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DUOC COl NHU TAM DU TIEU-CHUAH DE DINH-CU 
TAl HOA-KY. TUY NHIEN, SU QUYET-DINH CUOI CUNG DE HOI DU DIEU-KIEN 
CON TUY THUOC VAO CUOC PHCNG-VAN CUA VIEN-CHUC SO DI-TRU HAY TUY VIEN 
LANH-SU HOA-KY VA KET-QUA VIEC KHAM SUC KHOE VA THU-NGHIEM Y-TE CAN 
THIET. DE CO SU CHAP-THUAN CUOI CUNG CUA VIEN-CHUC HOA-KY, VA TRUOC 
KHI ROI KHOI VIET-NAM, MOl NGUOI CAN CO SUC KHOE TOT DEP VA HOI DU 
NHUNG DIEU-KIEN CUA LUAT DI-TRU HOA-KY. 

VI THE, TRONG TRUONG HOP NHUNG NGUOI NAY DUOC CHINH-QUYEN VIET-NAM ~HO 
PHEP XUAT-CANH, CHUNG TOI YEU CAU QUY VI CHO PHEP HO DUOC THI HANH TAl 
VIET-NAM NHUNG THU-TUC CAN THIET LIEN-QUAN D~N HO-SO XIN ROI KHOI 
VIET-NAM, THEO CHUONG-TRINH RA 01 CO TRAT TU (ODP), KE CA NHUNG THU­
TUC KHAM SUC-KHOE, THU-NGHIEM Y-TE CAN THIET VA DUOC CHINH-QUYEN 
VIET-NAM CHO PHEP GAP VIEN-CHUC CO THAM-QUYEN CUA CHINH-PHU HOA-KY DE 
DUOC PHONG-VAN. 

DIEU KIEN DUOC DINH-CU TAl HOA-KY CUA BAT CU NGUOI NAO CO TEN TRONG TO 
THU NAY, CO THE KHONG CON HIEU LUC NUA, TRONG MOT SO TRUONG HOP, BAO 
GOM CA HON-NHAN, LY-OI, DEN TUOI 21, HAY QUA 001. 

ODP-I 
07/88 9285805 

SINCERELY, 
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PHAM DUC HOANG 
205/47 TRAN VAN DANG 
Q 03 
TIP HO CHI MINH 
VIET NAM 

Orderly Oeparture Program 
Box 58 - US Embassy 

APO AP 96546 

IV Number 317011 

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly 
Departure Program. Please read and follow all the instructions 
very carefully. When communicating with this office by letter, 
you must ALWAYS refer to the IV number exactly as it appears 
above. 

Following is an English translation of the enclosed letter of 
Introduction 

The above named individuals appear to qualify for resettlement in the 
United States of America. A final decision as to their eligibility, 
however, can only be made after they have been interviewed by the 
appropriate United states immigration or consular officials and have 
had certain required medical examinations and tests. Approval will 
depend on the individuals being determined by U.S. officials, prior to 
the individual's departure from Vietnam, to be in satisfactory health 
and to meet the requirements of U.S. immigration laws. 

Therefore, should these individuals receive exit permission from the 
Vietnamese Government, we request that they be permitted to undertake 
in Vietnam all formalities and proceSSing connected with their 
application to leave Vietnam under the U.S. Orderly Departure Program, 
including the required medical examinations and tests, and that they 
be permitted by the Vietnamese authorities to appear before the appro­
priate United States Government officials to be interviewed. 

The qualification of any individual named in this letter for resettle­
ment in the United States may be invalidated in certain situations, 
including marriage, divorce, the attainment of age of 21, or death. 

Encl: Letter of Introduction 
Instructions 

IVPT/GWL 
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be permitted by the Vietnamese authorities to appear before the appro­
priate United States Government officials to be interviewed. 

The qualification of any individual named in this letter for resettle­
ment in the United States may be invalidated in certain situations, 
including marriage, divorce, the attainment of age of 21, or death. 

Encl: Letter 01 Introduction 
Instructions 
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EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA 
BANGKOK, THAILAND 

MAY 13, 1992 

TO WHOM IT MAY CONCERN: 

PHAM DUC HOANG 

ADDRESS IN VIETNAM: 

VE~LII: 68848 

BORN 

205/47 TRAN VAN DANG 
Q 03 
Tip HO CHI MINH 

1946 (IV 317011) 

NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DUOC COl NHU TAM DU TIEU-CHUAH DE DINH-CU 
TAl HOA-KY. TUY NHIEN, SU QUYET-DINH CUOI CUNG DE HOI DU DIEU-KIEN 
CON TUY THUOC VAO CUOC PHONG-VAN CUA VIEN-CHUC SO DI-TRU HAY TUY VIEN 
LANH-SU HOA-KY VA KET-QUA Vlec KHAM SUC KHOE VA THU-NGHIEM Y-TE CAN 
THIET. DE CO SU CHAP-THUAN CUOI CUNG CUA VIEN-CHUC HOA-KY, VA TRUOC 
KHI ROI KHOI VIET-NAM, MOl NGUOI CAN CO SUC KHOE TOT DEP VA HOI DU 
NHUNG DIEU-KIEN CUA LUAT DI-TRU HOA-KY. 

VI THE, TRONG TRUONG HOP NHUNG NGUOI NAy DUOC CHINH-QUYEN VIET-NAM CHO 
PHEP XUAT-CANH, CHUNG TOI YEU CAU QUY VI CHO PHEP HO DUOC THI HANH TAl 
VIET-NAM NHUNG THU-TUC CAN THIET LIEN-QUAN DEN HO-SO XIN ROI KHOI 
VIET-NAM, THEO CHUONG-TRINH RA 01 CO TRAT TU (OOP), KE CA NHUNG THU­
TUC KHAM SUC-KHOE, THU-NGHIEM Y-TE CAN THIET VA DUOC CHINH-QUYEN 
VIET-HAM CHO PHEP GAP VIEN-CHUC CO THAM-QUYEN CUA CHINH-PHU HOA-KY DE 
DUOC PHONG-VAN. 

DIEU KIEH DUOC DINH-CU TAl HOA-KY CUA BAT CU NGUOI NAO CO TEN TRONG TO 
THU NAY, CO THE KHONG CON HIEU LUC NUA, TRONG MOT SO TRUONG HOP, BAO 
GOM CA HOH-NHAN, LY-DI, DEN TUOI 21, HAY QUA 001. 

ODP-I 
07/88 9285805 

SINCERELY, 

'J) ,'" • ". '" 
I" . .' Be:-~. 
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PHAM DUC HOANG 
205/47 TRAN VAN DANG 
Q 03 
TIP HO CHI MINH 
VIET NAM 

Orderly Departure Program 
Box 58 - US Embassy 

APO AP 96546 

IV Number 317011 

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly 
Departure Program. Please read and follow all the instructions 
very carefully. When communicating with this office by letter, 
you must ALWAYS refer to the IV number exactly as it appears 
above. 

Following is an English translation of the enclosed Letter of 
Introduction : 

The above named individuals appear to qualify for resettlement in the 
United states of America. A final decision as to their eligibility, 
however, can only be made after they have been intervie~ed by the 
appropriate United States immigration or consular officials and have 
had certain required medical examinations and tests. Approval will 
depend on the individuals being determined by U.S. officials, prior to 
the individual's departure from Vietnam, to be in satisfactory health 
and to meet the requirements of U.S. immigration laws. 

Therefore, should these individuals receive exit permission from the 
Vietnamese Government, we request that they be permitted to undertake 
in Vietnam all formalities and processing connected with their 
application to leave Vietnam under the U.S. Orderly Ceparture Program, 
including the required medical examinations and tests, and that they 
be permitted by the Vietnamese authorities to appear before the appro­
priate United States Government officials to be interviewed. 

The qualification of any individual named in this letter for resettle­
ment in the United States may be invalidated in certain situations, 
including marriage, divorce, the attainment of age cf 21, or death. 

Encl: Letter of Introduction 
Instructions 
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Board of Directors 
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rlcuYEN XUAN LAN 

HI~P LeWMAN 

TR .~N ~IM DUNG 

TRAN TH! PHUONG 

Ban Chii'p Hanh T.U. 
Executive Board 
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Pr~ 'dent 

NGUYEN OUYNH GiAO 

1St Vice-PreSident 
TRAN KIM DUNG 

2nd vice· President 
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Secretary General 
TR .• :N TH! PHUONG 

DeouC'/ Secretary 

NGuYEN THI H~NH 
Treasurer 

c6 Ve'ln Doan 
Advisory Committee 

HIEP LOWMAN 
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HOI CIA 8JNH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM . . . 
FAMILIES OF VIE TNAMESE POLITICAL PRISbNERS ASSOCIATION · 

P.O. BOX 5435. ARLINGTON. VA 22205-0635 
TELEPHONE: 

Orderly Departure Program 
American Embassy, Box 58 
APO San Francisco 96346-0001 

Dear Sir/Madam: 

Date: April 25, 1992 

I am enclosing the Reeducation Release Certificate(s) 
(Giay Ra Trai) of the following political prisoners 
to update their records with your office: 

1. PHAM Due HOANG IV # 317011 

2. IV # 

3. IV # 

4. IV # 

5. IV # 

6. IV # 

7 . IV # 

8 . IV # 

9 • IV # 

10. IV # 

Thank you, as always, for your great concern and 
assistance. 

Enclosure 
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PHAM Due HOANG 
205/47 TRAN VAN DANG 
Q 03 
TIP HO CHI MINH 
VIET NAM 

Orderly OQparture Program 
Box 58 - US Embassy 

APO AP 96546 

IV Number 317011 

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly 
Departure Program. Please read and follow all the instructions 
very carefully. When communicating with this office by letter, 
you must ALWAYS refer to the IV number exactly as it appears 
above. 

Following is an English translation of the enclosed Letter of 
Introduction 

The above named individuals appear to qualify for resettlement in the 
United States of America. A final dQcision as to their eligibility, 
however, can only be made after they have been interviewed by the 
appropriate United States immigration or consular officials and have 
had certain required medical examinations and ' tests. Approval will 
depend on the individuals being determined by U.S. officials, prior to 
the individual's departure from Vietnam, to be in satisfactory health 
and to meet the requirements of U.S. immigration laws. 

Therefore, should these individuals receive exit permission from the 
Vietnamese Government, we request that they be permitted to undertake 
in Vietnam all formalities and processing connected with their 
application to leave Vietnam under the U.S. Orderly Departure Program, 
including the required medical examinations and tests, and that they 
be permitted by the Vietnamese authorities to appear before the appro­
priate United States Government officials to be interviewed. 

The qualification of any individual named in this letter for resettle­
ment in the United States may be invalidated in certain situations, 
including marriage, divorce, the attainment of age of 21, or death. 

Encl: Letter of Introduction 
Instructions 

IVPT/GWL 
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EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA 
BANGKOK, THAILAND 

MAY 13, 1992 

TO WHOM IT MAY CONCERN: 

PHAM DUC HOANG 

ADDRESS IN VIETNAM: 

VEWL': 68848 

BORN 

205/47 TRAN VAN DANG 
Q 03 
TIp HO CHI MINH 

1946 (IV 317011) 

NHUNG NGUOI CO TEN TREN DAY DUOC COl NHU TAM DU TIEU-CHUAN DE DINH-CU 
TAl HOA-KY. TUY NHIEN, SU QUYET-OINH CUOI CUNG DE HOI OU DIEW-KIEN 
CON TUY THUOC VAO CUOC PHONG-VAN CUA VIEN-CHUC SO DI-TRU HAy TUY VIEN 
LANH-SU HOA-KY VA KET-QUA VIEC KHAN sue KHOE YA THU-NGHIEM Y-TE CAN 
THIET. DE CO SU CHAP-THUAN CUOI CUNG CUA VIEN-CHUC HOA-KY, VA TRUOC 
KHI ROI KHOI VIET-NAM, MOl NGUOI CAN CO SUC KHOE TOT DEP VA HOI DU 
NHUNG DIEU-KIEN CUA LUAT DI-TRU HOA-KY. 

VI THE, TRONG TRUONG HOP NHUNG NGUOI NAy DUOC CHINH-~UYEN VIET-NAM CHO 
PHEP XUAT-CANH, CHUNG TOI YEU CAU QUY VI CHO PHEP HO DUOC THI HANH TAl 
VIET-NAM NHUNG THU-TUC CAN THIET LIEN-QUAN DEN HO-SO XIN ROI KHOI 
VIET-NAM, THEO CHUONG-TRINH RA 01 CO TRAT TU (ODP), KE CA NHUNG THU­
TUC KHAM SUC-KHOE, THU-NGHIEM Y-TE CAN THIET VA DUOC CHINH-QUYEN 
VIET-NAM CHO PHEP GAP VIEN-CHUC CO THAM-QUYEN CUA CHINH-PHU HOA-KY DE 
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PHAM DUC HOANG 
205/47 TRAN VAN DANG 
Q 03 
TIP HO CHI MINH 
VIET NAM 

Orderly Departure Program 
Box 58 - us Embassy 

APO AP 96546 

IV Number: 317011 

The enclosed information pertains to your interest in the Orderly 
Departure Program. Please read and follow all the instructions 
very carefully. When cOMmunicating with this office by letter, 
you must ALWAYS refer to the IV number exactly as it appears 
above. 

Following is an English translation of the enclosed Letter of 
Introduction : 

The above named individuals appear to qualify for resettlement in the 
United States of A.erica. A final decision as to their eligibility, 
ho.ever, can only be made after they have been intervie.ed by the 
appropriate United States immigration or consular officials and have 
had certain required medical examinations anG tests. A~proval .ill 
depend on the individuals being deter.ined by U.S. officials, prior to 
the individual's departure from Vietnam, to be in satisfactory health 
and to .eet the requirements of U.S. immigration laws. 

Therefore, should these individuals receive exit per.ission from the 
Vietnamese Government, .e request that they be permitted to undertake 
in Vietna~ all for.alities and proceSSing connected with their 
application to leave Vietnam under the U.S. Orderly Ce~arture Program, 
including the required .edical examinations and tests' and that they 
be permitted by the Vietna.eSe authorities to appear before the appro­
priate United States Government officials to be interviewed. 

The qualification of any individual na.ed in this letter for resettle­
ment in the United States May be invalidated in certain situations, 
including marriage, divorce, the attainment of age of 21, or death. 

Encl: Letter of Introduction 
Instructions 

IVPT/GWL 
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